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Cidmmerey merklich gelitten hat*®* Die Wahl des Kdmmerers durch den
Magistrat wurde 1748 wieder eingefiihrt. Es handelt sich hier im Grunde
darum, den Magistrat in die volle stddtische und staatliche Verantwor-
tung zu stellen. Das war auch der Sinn einer spidteren Verfiigung, wo-
nach die Biirgermeister kiinftig gemeinsam mit den Kimmerern den
Stadtetat unterzeichnen mufBiten, es mag solches bishero zu seinem officio
gehoret haben oder micht.*

45) Bericht der Kgb. K. an das GD, Kgb. 25. 4. 1748, ebenda, Sect. 3, Nr. 1,
Vol. I, Ausf., ungedr.

46) R. d. GD an die Kgb. K., Bln. 15. 1. 1780, Kgb. St. A., Ostpr. Fol. 14764,
II, 30, Abschr., ungedr. Diese Verfiigung ist eingegangen in die nheuen Rat-
héuslichen Reglements der ostpr. Stidte, die alle #lteren auBer Kraft setzten
(grundlegend war bisher das sog. Kombinationsregl. vom 12. 6. 1723), und
zwar als Art. I, § 15 u. § 16.
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Beitrcige zur Bevdlkerungsgeschichte und Statistik
der Niederlausitzer Wenden

E. Tschernik hat in seinem 1954 erschienenen Buche ,Die Entwicklung
der sorbischen Bevilkerung®!, wie er im Vorwort betont, alle wesentlichen
statistischen Aufzeichnungen, amtliche wie private, liber wendische Bevdilke-
rungsfragen zusammenfassend dargestellt, die seit 1832, fiir das preuBische
Wendengebiet erst seit 1843, bis zum Ausgang des Zweiten Weltkrieges ver-
offentlicht worden sind. Die folgenden Ausfiihrungen bringen auf Grund von
archivalischen Quellen einige Erginzungen zu Tscherniks Arbeit, und zwar fiir
die Niederlausitz?®

Fiir die Zeit vor der Reformation besitzen wir aus diesem Gebiet so gui
wie keine Angaben, die sich statistisch oder kartographisch einigermafien ein-
wandfrei verwenden lieBen. Einen gewissen Ersatz gewihren allenfalls die auf

1) Deutsche Akademie der Wissenschaften zu Berlin. Verdffentlichngen des
Instituts fiir Slavistik Nr. 4. Akademie-Verlag. Berlin 1954,

2) vgl. R. Lehmann, Das Wendentum in der Niederlausitz um das Jahr
1857 und die Frage eines Stipendiums fiir wendische Theologiestudierende. In:
Aus der Heimat. Fiir die Heimat. Senftenberg 1928, Nr. 20 (6. IX.) und 21 (20. IX),
Ders., Zur Kartographie und Statistik des Wendentums in der Niederlau-
sitz. In: Aus der Heimat. Fiir die Heimat. Senftenberg 1931, Nr. 17, 19 und
20. Ders., Ein tabellarischer Bericht von 1812 {iber den Gebrauch des
Wendischen in Kirche und Schule im Cottbuser Kreise. In: Niederlaus. Mitt. 21
(1933), S. 55—79.



Mitteilungen 59

mannigfachen Forschungen beruhenden Bodenfunde- und Siedlungskarten, die
wenigstens allgemein den Umfang des slawischen Siedlungsbereichs im Mittel-
alter anzeigen.! Vom 16. Jh. an haben wir in immer gréBer werdender Zahl
Notizen, die wenigstens oberflichliche, &rtlich oder landschaftlich meist recht
begrenzte Querschnitte erméglichen, so wenn etwa der sog. Pirnaer Ménch
um 1500 wvon wverschiedenen Ortschaften auch der Niederlausitz bemerkt:
hat viel wendisch Volk wmher?, oder die Wenden im Amte Senftenberg 1554
erkléren, daBl von den 4000, die das Kirchspiel zihle, kaum 500 das Deutsche
recht verstiinden.® Vom 17. Jh. an 148t sich auch an Hand des Aktenmaterials
die sprachliche Entwicklung in manchen Kirchspielen verfolgen.! Fiir eine
wirkliche Statistik bzw. fiir die Herstellung genauerer Sprachbereichskarten
reicht das alles freilich nicht aus.

Nachrichten statistischen Charakters flir die gesamte WNiederlausitz bzw.
grofiere Teile besitzen wir erst aus dem Anfang des 19. Jhs. Wirklich brauch-
bare Unterlagen fiir exakte Karten stellen auch sie nicht dar, dazu sind die
Gesichtspunkte bei den Erhebungen viel zu unbestimmt gehalten, ist die Beant-
wortung der Fragen zu willkiirlich, bald bestimmter, bald unbestimmter,
Gleichzeitig stieBen damals bereits die Schwierigkeiten auf, mit denen auch
heute noch die statistische Wissenschaft bei der Frage der Nationalitéten-
bestimmung zu ringen hat. Wir werden diese Dinge noch beriihren. Eine Nach-
priifung der Richtigkeit der Angaben ist natiirlich kaum mdglich; moglicher-
weise war das Wendische in einzelnen Ortschaften noch in stirkerem Malle
in Geltung, als die Antworten besagen. Wir unterbreifen im folgenden den
Lesern die Bevdlkerungsnachrichten auf Grund der archivalischen Unterlagen
nach Méoglichkeit in tabellarischer Bearbeitung. Vorsichtige, natiirlich nicht
unanfechtbare SchluBfolgerungen und Schitzungen mogen gestattet sein.

1. Am 1. Juli 1812 verlangte das Konsistorium in Liibben von dem Super-
intendenten in Cottbus die Aufstellung eines Verzeichnisses simftlicher Kirch-
spiele des Kreises?, in denen die wendische Sprache ganz oder zum Teil beim

3) vgl. die Karte: Die Gaue des Bistums Brandenburg. In: F. Cursch-
mann, Die Didzese Brandenburg. Leipzig 1906. O.-F. Gandert, Die
obersorbisch-niedersorbische Grenze in der Lausitz auf Grund der Bodenfunde.
In: Niederlaus. Mitt. 22 (1934), S. 107—119 (Karte). Unverdffentlichte vom
V1. hergestellte Siedlungskarten.

4) vgl. Th, Schultz, Beschreibung der wichtigsten lausitzischen und der
Lausitz benachbarten Stiddte um 1530, vom Monachus Pirnensis. In: N. Laus.
Mag. 20 (1842), S. 291 ff.

5) vgl. R. Lehmann, Geschichte des Wendentums in der Niederlausitz bis
1815 im Rahmen der Landesgeschichte. (Die Lausitzer Wenden. Forschungen
zu Geschichte u. Volkstum der Wenden, hrsg. von R. Kotzschke, Bd 2.) Langen-
salza-Berlin-Leipzig 1930. S. 86.

6) vgl. R. Lehmann, Die Niederlausitzer Wenden und die Kirche vom 17.
bis zum 19. Jahrhundert (Quellenmaterial). In: Niederlaus. Mitt. 20 (1930/31),
8. 1—34. Weiteres Material, vom Verfasser gesammelt, unverdffentlicht.

7) Landesarchiv Liibben. Consist. IT Nr. 495, Acta, den Gebrauch der wendi-
schen Sprache bei liturgischen Handlungen und in den Schulen betr. Kr. Cott-
bus 1812.
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Gottesdienst Verwendung fand. Dabei stellte es auch die Frage® nach der
Zahl der Familien in jedem Orte und ob die deutsche oder wendische Sprache
unter ihnen wvorherrschend sei und in welchem Verhélinis. Das Ergebnis war

folgendes:

1

Benennung des Kirch-
spiels oder der Mutter-
kirche

1. Oberkirche
zu Cottbus

2. Klosterkirche
oder wendische
Kirche zu
Cottbus

3. Peitz

2

Ob Tochterkirchen
oder eingeplarrte
Gemeinden vorhanden

eingepfarrt
Herrschaft zu
Branitz

eingepfarrt

16 Gemeinden:
Branitz
Ritterg. Brun-
schwig?
Dérfer Brun-
schwig auf demn
Berge und in
der Gasse?®
Dissenchen
Dobbrick
Lacoma
Merzdorf
Ostrow *®
Sandow ?
Saspow
Skadow
Schmellwitz ¢
Strobitz
Willmersdorf
Zahsow

eingepfarrt

die koniglichen
Amtsddrfer
Turnow
Drehnow
Tauer

Preilack
Neuendorf
Maust

3

Zahl der Familien
jedes Ortes

c. 1000

c. 800

in Stadt u. Vor-
stddten c. 224,
in den zur wen-
dischen Ge-
meinde gehéri-
gen 6 Ddrfern
in:

Turnow 64
Drehnow 62
Tauer 50
Preilack 22
Neuendorf 27
Maust 29

4
Ob die deutsche oder wen-
dische Sprache in derselban
vorherrachend und in wel-
chem Verhiltnis

deutsche Sprache
allein in Gebrauch

die wendische Sprache
ist in diesen Familien
vorherrschend, also
daf 600 Familien das
Wendische besser als
das Deutsche wverste-
hen, was sonderlich
Religionsvortrige be-
trifft, und dali sie
auch untereinander
mehr wendisch als
deutsch reden

in Peitz und Vorstédd-
ten die deutsche, in den
eingepfarrten Gemein-
den aber die wendi-
sche vorherrschend.
Verhéltnis nicht ange-
geben

8) Es wurden aullerdem folgende Angaben verlangt: Name des Patrons,
Name und Alter des Pfarrers, Diakonus, Adjunkts und Substituten, wie oft
in der Mutter- oder Tochterkirche Gottesdienst gehalten werde, in welcher
Sprache bei den verschiedenen geistlichen Handlungen, welcher Agende und
welches Gesangbuchs man sich dabei bedient, welche Schulen im Kirchspiel
vorhanden, Name und Alter des Lehrers, in welcher Sprache der Unterricht
erteilt wird. Vgl. den vollstindigen Abdruck in der in Anm. 2 genannten

Arbeit des Vfis.

9) Diese Dérfer wurden im Laufe der Zeit nach Cottbus eingemeindet.



1

Benennung des Kirch-
spiels oder der Mutter-
kirche

4, Madlow

5. Kahren

6. Komptendorf

7. GroB3-Lieskow

8. Jinschwalde

Mitteilungen

2

Ob Teochterkirchen
oder singepfarrte
Gemeinden vorhanden

eingepfarrt:
Kiekebusch
Roggosen
Sachsendorf

eingepfarrt:
Haasow
Kathlow
Koppatz
Neuhausen
Frauendorf

8 eingepfarrte
Dorfer und Ka-
pelle in Sergen

Tochterkirche
Heinersbriick;
nach Grol3-
Lieskow ein-
gepfarrt:
Tranitz
Gritsch
Klein-Lieskow
Schlichow
Birenbriick
Klinge

Tochterkirche
Drewitz, wohin
die Gemeinden
Schénhéhe und
der Tauersche
Teerofen. Nach
Jinschwalde das
Kolonistendorf
Radewiese und
das Etablisse-
ment Fried-
richshof

3

Zahl der Familien
jedes Ortes

Madlow 37
Kiekebusch 39
Roggosen 19
Sachsendorf 64

Kahren 60
Haasow 38
Kathlow 33
Koppatz 26

Neuhausen 22
Frauendorf 23

zusammen 202

Komptendorf 31

Sergen 42
Gablenz 27
Gahry 24

Trebendorf 35
Mattendorf 28
Drieschnitz 35
Kahsel 21
Laubsdorf 30

zusammen 273

GroB-
Lieskow 36
Heinersbriick 50

Tranitz 24
Klein-

Lieskow 20
Grotsch 22

Schlichow 26
Barenbrick 20
Klinge 42

zusammen 240

Jénschwalde 69
Radewiese 19
Drewitz 46
Schénhohe 22
Teerofen 7
Friedrichshof 5

zusammen 168

61
4

Ob die deutsche oder wen-
dische Sprache in derselben
vorherrschend und in wel-
chem Verhiltnis

in Madlow fast alles
deutsch und in Kieke-
busch fast alles ganz
wendisch, in Roggosen
auch alles wendisch,
in Sachsendorf alles
ganz deutsch !

wendische Sprache
vorherrschend, denn
von den 202 Familien
nur 10 deutsch

Zahl der deutschen
Gemeindeglieder be-
trigt vierten Teil

wendische Sprache

vorherrschend, denn
unter 240 Familien

nur 7 deutsche

wendische Sprache
vorherrschend. Deut-
sche verhalten sich
gegen Wenden wie
2 zu 100

10) Sachsendorf wurde 1779 ff. unter Friedrich d. Gr. gegriindet, vgl. B.
Senftlebe, Die Grindung des Dorfes Sachsendorf im Jahre 1779, Cottbus
1912, und H. Kublick, Die Siedlungspolitik Friedrichs des Grofien im Kreise
Cottbus. Diss. Cottbus (1935), S. 52—59.
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1

Benennung des Kirch-
apiels oder der Mutter-
kirche

9. Drachhausen

10. Dissen

11. Briesen

12, Werben

13. Papitz

14. Krieschow

15. Kolkwitz

Mitteilungen
2z 3
Ob Tochterkirchen Zahl der Familien
oder eingeplarrte jedes Ortes
Gemeinden vorhanden
Tochterkirche Drachhausen 112
Fehrow Fehrow 67
zusammen 179

Tochterkirche Dissen 124
Sielow. Nach Striesow 63
Dissen einge- Sielow 128

pfarrt Striesow

eingepfarrt:
Guhro
Schmogrow
Saccaline

eingepfarrt:
Ruben
Miischen
Brahmow

eingepfarrt:
Kunersdorf
Milkersdorf
Babow

eingepfarrt:
Eichow
Wiesendorf
Kackrow
Limberg

eingepfarrt:
Glinzig
Dahlitz
Tochterkirche
Gulben

zusammen 315

Briesen 70
Guhro 51
Schmogrow 96
Saccaline ___ 13

zusammen 230

Werben 186
Ruben 32
Miischen 37
Brahmow 23

zusammen 278

Papitz 64
Kunersdorf 28
Milkersdorf 26
Babow 35

zusammen 153

Krieschow 58
Eichow 58
Wiesendorf 20
Kackrow 25
Limberg 36

zusammen 197

Kolkwitz 128
Glinzig 57
Dahlitz 18
Gulben 62

zusammen 265

Ob die deutsche oder wen-
dische Sprache in derselben
vorherrgchend und in wel-
chem Verhiltnia
vorherrschend die
wendische Sprache,
jedoch befinden sich,
besonders unter der
Jugend, infolge des
seit mehreren Jahren
auch z.T. in deutscher
Sprache erteilten
Schulunterrichts meh-
rere dieser Sprache
ziemlich kundige
Individuen

wendische Sprache
vorherrschend

wendische Sprache bei
weitem vorherrschend.
Das herrschaftliche
Haus ausgenommen
gibt es zu Briesen et-
wa noch 7 Personen
die eine deutsche Pre-
digt wverstehen, zu
Guhrow niemand der-
art, in Schmogrow
und Saccalne nur
einige deutsche Fami-
lien. Auf 30 Wenden
hier etwa 1 Deutscher

wendische Sprache
vorherrschend, verhilt
sich wie 40:1

wendische Sprache
vorherrschend

wendische Sprache
vorherrschend

wendische Sprache
vorherrschend, so
dafi fast alle Ge-
meindeglieder wen-
disch verstehen und
nur wenige sind, die
es nicht sprechen



1

Benennung des Kirch-
spiels oder der Mutter-
kirche

16. Hinchen

17. Klein Débbern

18. Schorbus

19. Leuthen

20. Burg

Mitteilungen
2 3
Ob Tochterkirchen Zah] der Familien
oder eingeplarrte jedes Crtes
Gemeinden vorhanden
eingepfarrt: Hinchen 33

Klein Gaglow

Tochterkirche
Grofl OBnig
verbunden mit
Grof3 Dobbern

eingepfarrt:
Klein OBnig
Auras
Léschen
Olsnig

Tochterkirche
Laubst, wohin
Golschow ein-
gepfarrt. In die
Mutterkirche
eingepfarrt:
Wintdort
Siewisch
Koschendorf

Klein Gaglow 28
zusammen 61

Klein Dibbern 4¢
Grofi OBnig 41
Brisinchen 12
3 Miihlen 3
Groll Débbern 56

zusammen 161

Schorbus 44
Klein Ofinig 15
Auras 9
Loschen 15
Olsnig 8

zusammen 91

Leuthen 60
Wintdorf 16
Siewisch 28
Koschendorf 27
Laubst 31

Golschow 18
zusammen 180

Burg 546

63

Ob die deutsche oder wen-
dische Sprache in derselben
vorherrschend und in wel-
chem Verhiltnis

mit Ausnahme des
Dominii alles wen-
disch in Hénchen, in
Klein Gaglow 3 deut-
sche Familien

wendische Sprache in
allen Déorfern vorherr-
schend, so dafl zwar die
meisten erwachsenen
Personen ménnlichen
Geschlechts deutsch
verstehen, sich auch
notdiirftig deutsch
verstdndlich machen
konnen, aber unter-
einander nicht deutsch
sprechen! Die Frauen
verstehen in der Regel
nicht deutsch. In der
ganzen Parochie nur
12 Familien, in denen
Deutsch gesprochen
wird.

wendische Sprache die
gewdhnlichste.
Verhiltnis der Deut-
schen zu den Wenden
wie 1:30

wendische Sprache
vorherrschend; auf 20
Wenden 1 Deutscher,
wenn es auf das Ver-
stehen einer Predigt
ankommt

wendische Sprache
vorherrschend, indem
sich kaum 40 Familien
im gemeinen Leben
der deutschen Sprache
bedienen.

Diese 20 Pfarrbezirke mit den dazugehérigen Dérfern liegen simtlich bis
auf die unter 18 und 19 mitgenannten fiinf Dérfern Léschen, Laubst, Golschow,
Siewisch und Koschendorf, die seit 1816 zum neuen Kreise Calau gehéren, in
den Grenzen des neuen Kreises Cottbus. Es fehlen von diesem iiberhaupt nur
die vier Dérfer Gallinchen, Gosda, GroBgaglow und Illmersdorf. Bei der Fest-
stellung der Sprachenverhéltnisse von 1812 im Gebiet des bis nach 1945 be-
stehenden Kreises miiite man also die erstgenannten fiinf Dérfer weglassen.
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Das geht aber nicht gut wegen der Angaben in der 4. Spalte. Zwar kommen
diese Dérfer in der Liste von 1815/16 fiir das Markgraftum Niederlausitz, auf
die wir noch eingehen, wieder vor, diese trigt aber einen ganz anderen Cha-
rakter. Es erscheint daher, weil es sich sowieso nicht um eine ganz genaue
Berechnung handeln kann, angebracht, die Ortschaften hier mitzuzihlen, zumal
dann eine Art Ersatz fiir die fehlenden vier Dorfer vorhanden ist, deren
Sprachverhiltnisse ungefihr die gleichen sein diirften.

Nun zur Berechnung selbst. Wir erkennen ohne weiteres, daBl ein einfaches
scharfes Additionsverfahren unmoglich ist, denn was soll man zunichst damit
anfangen, wenn etwa gesagt wird: soundso viele oder efwa soundso viele
Familien, wendisch vorherrschend oder dergleichen? Verteilen wir aber einmal
die Zahl der wendisch oder deutsch sprechenden Familien nach den meist
angegebenen Verhiltnissdtzen und rechnen auf der einen Seite die nur deutsch
sprechenden ™ und die wenigen, die als vorherrschend deutsch und als deutsch
und wendisch sprechend angegeben sind, zusammen und auf der andern die
wendisch, vorwiegend wendisch und besser wendisch als deutsch sprechenden
gleichfalls, so erhalten wir bei einer Gesamtzahl von etwa 5976 Familien fiir
die erste Gruppe etwa 1700, fiir die zweite etwa 4276 Familien; d.h. in den
Parochien des alten Kreises Cottbus, die auch im wesentlichen im neuen (seit
1815) geblieben sind, sprachen nur deutsch bzw. vorherrschend oder ebenso
deutsch etwa 28 v.H. dagegen wendisch, vorwiegend wendisch oder besser
wendisch etwa 72 v. H. Vergleiche mit spiteren Verhiltnissen zeigen, dal3 sich
diese Ziffern durchaus im Rahmen der Wahrscheinlichkeit oder doch Méglichkeit
bewegen. Im {ibrigen bieten die Angaben iiberhaupt eine gewisse Grundlage,
von der aus die Entwicklung der Sprachverhiltnisse des Cottbuser Kreises im
18. Jh. untersucht werden kann.

Wir bringen nun die Zuammensfellung der restlichen Pfarrsprengel, die zum
alten Cottbuser Kreise gehérten, nicht zum neuen, z. T. auch gar nicht rdum-
lich mit ihm in Verbindung stehen:

1 2 3 4

Benennung des Kirch-
spiels oder der Mutter-
kirche

1. GroB3breesen

Ob Tochterkirchen
oder eingeplarrte
Gemeinden vorhanden

Zahl der Familien
jedes Ortes

der zum Cott-

Ob die deutsche oder wen-
dische Sprache in derselben
vorherrschend und in wel-
chem Verhaltnis

deutsche Sprache

Kr. Guben buser Kreis ge- allein im Gebrauch
horige Anteil
10 Familien
2. Stradow Tochterkirche: Stradow 40 wendische Sprache
Kr. Spremberg  Wolkenberg, Roitz 28 vorherrschend, so daf
wohin Radewiese 16 man auf 5 wendische
Kausche Wolkenberg 36 Familien erst eine
Gorigk Kausche 30 deutsche rechnen
(alle bis auf Jehserig Gorigk 12 kann
Kausche, das Papproth, Jehserig 15
zum Calauer nach Stradow Papproth T
Kreis gehort, selbst: zusammen 184
Kreis Sprem- Roitz
berg) Radewiese

11) etwa 1495 Familien = 25 v. H. der Gesamtzahl.



3. Petershain
Kr. Calau

4. Ressen
Kr. Calau
Tochterkirche
von Greifen-
hain

5. Laasow
Kr. Calau

6. Kalkwitz
Kr. Calau

7. Tornow
Kr. Calau

Mitteilungen

eingepfarrt:
Allmosen
Lindchen
Bahnsdorf

(alle Kr. Calau)

eingepfarrt:
Lubochow
Leeskow

Tochterkirche
Wiistenhain,
wohin
Brodtkowitz
Casel
Grabendorf
Goritz b.
Drebkau
in die Mutter-
kirche:
Tornitz
Briesen
Laasdorf
(sédmtlich
Kr. Calau)

Tochterkirche
Gahlen,
eingepfarrt:
Belten
Koswigk
Goritz b.
Vetschau
Dubrau
Kahndorf
Mlode
(sémtlich
Kr. Calau)
eingepfarrt das

altsidchsische
Dorf Lichtenau

Petershain 59
Allmosen 33
Bahnsdort 35
Lindchen 14

zusammen 141

Ressen 20
Lubochow 13
Leeskow 11

zusammen 44
(alle Kr. Calau)

Laasow 44
Tornitz 21
Briesen 17
Laasdorf 8

Wiistenhain 22
Brodtkowitz 12
Casel 36
Grabendorf 14
Goritz 10

zusammen 184

Kalkwitz 22

Gahlen 12
Belten i@
Koswigk 30
Gbritz 17
Kahnsdorf 29
Dubrau 8
Mlode 10

zusammen 132

Tornow 38
Lichtenau 12

zusammen 50

65

vorherrschend zwar
im Kirchspiel die
wendische Sprache,
allein, nur wenige
einzelne ausgenom-
men, verstehen alle
die deutsche Sprache
und kénnen sie auch
sprechen. Petersdorf
hat 8, Lindchen 2,
Bahnsdorf 1 Familie,
wo ganz deutsch
gesprochen

wendische Sprache
vorherrschend, doch
sind im ganzen Kirch-
spiel die Mannsperso-
nen unter 40 Jahren so
weit, dall man zur
Not etwas deutsch mit
ihnen sprechen kann.
Die Frauen sind so-
weit noch nicht.

wendische Sprache
zwar die gewdhnliche
Umgangssprache der
dlteren Gemeinde-
glieder obschon deren
einige wenige sind, die
deutsch verstehen und
sprechen konnen. Die
Jugend spricht groB-
tenteils deutsch.
Briesen etwa aus-
genommen

viele alte Wenden
vorhanden

deutsche Sprache
allein gebrduchlich

Deutlich wird, daB, abgesehen von der im Spremberger Kreise liegenden
Parochie Stradow, in den fiinf Parochien des Calauer Kreises, die sich mehr
oder weniger zusammenhingend von Petershain-Bahnsdorf her nordwestlich
liber einen Raum bis zwischen Liibbenau und Calau erstrecken, die Kenntnis
der deutschen Sprache erheblich weiter fortgeschritten ist als im Cottbuser
Kreise, dall insbesondere auch die Zweisprachigkeit weiter verbreitet ist.

5
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2. Eine andere und zwar recht oberflichliche und in ihren Ergebnissen
hochst anfechtbare statistische Erhebung erging kurze Zeit spiter im Mark-
graftum Niederlausitz, also in der Niederlausitz im wesentlichen ohne den alten
Cottbuser Kreis. Der 1789 verstorbene Besitzer des Ritterguts Obergurik im
Amte Stolpen, der Advokat Buder, hatte testamentarisch simtliche wendischen
Armen der Ober- und Niederlausitz zu Erben eingesetzt. Auf Veranlassung des
Generalgouverneurs fiir das Herzogtum Sachsen und der nachgeordneten Ober-
amisregierung erging daher vom Konsistorium am 6. Dez. 1815 eine Verordnung
an sdmtliche Gerichtsobrigkeiten und Pfarren des Markgraftums, Verzeichnisse
der wendischen Kirchpfarrorte und Filialen mit den Namen der eingepfarrten
wendischen Ortschaften und ihrer Seelenzahl oder, wo keine Wenden vor-
handen, Vakatscheine einzusenden.!? Die Aufforderung selbst war nicht ein-
deutig genug formuliert, denn wihrend einerseits auf das Testament zugunsten
armer Wenden hingewiesen wurde, verlangte man andererseits den Nachweis
der wendischen Déorfer mit ihrer Bewohnerzahl iiberhaupt. Daher zeigt sich
auch in den Einzelberichien, die eingingen, z. T. eine ganz verschiedene Auf-
fassung. So heilBt es z. B. von Groff Leuthen, Kr. Liibben: Wenn die Mitglieder
der hiesigen Gemeinden, die noch wendisch sprechen, fir Wenden, und die-
jenigen, deren Nahrungen wverschuldet, fiir Arme gelten, so befinden sich in
der Grofi Leuthenschen Parochie arme Wenden als u.s.w. Ebenso fate man
die Anfrage auch in den Herrschaften Sorau und Triebel auf. Doch sind es
nur sehr wenige Fille, wo so verfahren wurde. Andere Ortschaften, und das
werden die meisten sein, wurden mit voller Seelenzahl aufgefiihrt, z. B. die
nach Zaue, Kr. Liibben, eingepfarrten Dorfer, obwohl bemerkt wird, dafi in
einigen bereits mehr deutsch als wendisch gesprochen wird. Mehrfach aber
ging man noch weiter. So wurde aus den Amtern Liibben und Neuzauche eine
Liste eingereicht mit der Erlduterung, dafl man simtliche Gemeinden in dies
Verzeichnis bringen zu miissen geglaubt, weil urspriinglich selbige durchgingig
wendischen Ursprungs sind, in den Kirchen, wohin sie eingepfarrt sind, oder
zu welcher sie sich halten, in der Vorzeit wendisch gepredigt wurde, z. T. auch
noch gepredigt, die wendische Sprache auch jetzt noch durchgéingig darin ge-
sprochen wird. In Treppendorf z. B., soweit es dem Rat von Liibben zustindig
war, gab es 93 Bewohner, von denen nach dem Bericht 27 der wendischen
Sprache michtig waren. Dennoch werden alle 93 in die Gesamtliste gesetzt.
Sonst freilich kénnen wir, da entsprechende Angaben fehlen, fast nirgends eine
Priifung und Berichtigung vornehmen. Unglaubhaft aber wirkt es, daB man
Ortschaften, wie die ehemaligen Klosterdérfer Lugau, Frankena, Miinchhausen
und andere bei Dobrilugk, die zweifellos von deutschen Bauern begriindet, ganz
unzweifelhaft aber Anfang des 19. Jhs. deutschsprachig waren, als wendisch
angegeben hat, noch dazu mit voller Bevilkerungszahl. Diese wenigen Orte
habe ich bei der folgenden Schitzung aus dem Spiel gelassen. Daf3 sich das
Konsistorium selbst der zweifelhaften Bedeutung der Zahlenangaben hin-

12) frither: Geh, Staatsarchiv Berlin-Dahlem. Rep. der sémtlichen &lteren
Akten iiber Kirchen-, Pfarr- und Schulsachen. Generalia Sectio T. Nr. 35. Acta,
das Verzeichnis sdmtlicher wendischen Kirchpfarrorte und Filiale sowohl der
in solche eingepfarrten oder sich freiwillig dahin haltenden wendischen Dorf-
schaften und ihrer Seelenzahl betr. 1815/16.
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reichend bewuBit war, verrat die, stilistisch seltsame, AuBierung beim Uber-
senden des Hauptverzeichnisses und der Einzelangaben (2. Mirz 1816), daf,
wenn der beabsichtigte Zweck, eine genaue Kenntnis der Zahl der vorhan-
denen wirklichen Wenden durch sotane Verzeichnisse zu erlangen, nicht
geniigend erreicht werden diirfte, solches in der kaum zu umgehenden Schwie-
rigkeit einer richtigen Bestimmung, welche Personen unter die Zahl der
Wenden aufzunehmen seien, da hiebei weder die Kenntnis der Sprache, noch
die Anwendung derselben beim Gottesdienst, noch endlich der frilhere Ur-
sprung ein ganz richtiges Anhalten gewdhrt, lediglich seinen Grund hat.

Nach alledem muB} es schon als gewagt erscheinen, diese Angaben — auch
bei der nétigen Vorsicht — {iberhaupt zu weiteren, wenn auch ganz rohen
Berechnungen zu benutzen. Wenn sie gleichwohl hier gemacht werden, wolle
man es dem Wunsche zugute halten, doch irgendwie eine Vorstellung von dem
zahlenméBigen Umfang des Wendentums um 1815 zu gewinnen. Die Gesamt-
seelenzahl der aus irgendeinem Grunde als wendisch angegebenen Ortschaften
des Markgraftums Niederlausitz (also ohne den Cottbuser Kreis) belduft sich
auf knapp 36 000. Die Gesamteinwohnerzahl des ganzen Gebiets wird fir 1815
mit 137 300 angegeben.®* Hinzugerechnet werden miissen aber noch die 745 Fa-
milien der 7 Pfarrsprengel des alten Cottbuser Kreises, die flir 1812 nicht
einbezogen wurden, im wesentlichen jedoch bei den Feststellungen 1815/16 mit-
berticksichtigt sind. Wir wiirden, wenn wir als Kopfzahl der Familie im Durch-
schnitt, wie vielfach bei dergleichen Berechnungen, 5 nehmen, 3 725 Personen
erhalten, insgesamt also 141 025. Danach wiirde die Zahl der nur und auch
wendisch sprechenden Bewohner, aber auch mancher, die nicht mehr wendisch
sprachen, zusammen 25Y: v.H. ausmachen. In Wirklichkeit ist der Hundert-
satz der wendisch sprechenden geringer gewesen; auch sind diejenigen nicht
oder kaum berilicksichtigt, die auch deutsch verstanden und sprachen. Dal}
das Verhéltnis der Deutschen und Wenden, wenn man diese Ausdriicke hier
einmal gebrauchen darf, ann#hernd umgekehrt liegt wie im Cottbuser Kreise,
erklirt sich zum Teil daraus, dal man sich im brandenburgischen Teil der
Niederlausitz stirker fiir die Belange der Wenden einsetzte, zum andern auch
daraus, daB naturgemif der deutsche EinfluB schon von langer Zeit her nach-
haltiger von den deutschen, fast iiberall, abgesehen vom Siiden, an deutsche
Landschaften stoBenden Randgebieten aus wirksam war.

Wir werden nun weiter, unter Aufrechterhaltung aller Bedenken, die ein
solches Verfahren notwendig mit sich bringt, die ungleichartigen Ergebnisse
der ,Statistik” im Cottbuser Kreise von 1812 und in den {iibrigen niederlau-
sitzischen Gebieten von 1815/16 zu einem rohen Gesamtiiberschlag fiir die
ganze Niederlausitz benutzen diirfen. Das Gebiet des alten Kreises Cottbus
zéhlte 1815 35000 Seelen.'* Fiir Ende 1807 wird fast die gleiche Zahl, nédmlich
34 105, in den Akten angegeben.' Demnach diirfte die Differenz von 1812 und
_._13);g1:“£§, Schumann, Vollstdndiges Staats-, Post- und Zeitungslexikon
von Sachsen, 10. Bd. Zwickau 1825. S. 82.

14) vgl. A. Schumann ebendort.

15) vgl. R. Lehmann, Bevolkerungs- und Wirtschaftsverhéltnisse des
Cottbuser Kreises um 1807. In: Unsere Lausitz. Heimatbeil. der Lausitzer Lan-
deszeitung 1928, Nr. 129,

5*
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1815 nicht erheblich gewesen sein, so daf wir ohne griBere Bedenken die
Ergebnisse von 1812 und 1815/16 zusammennehmen konnen. Rechnen wir die
vorher hinzugezidhlten etwa 3725 Personen der 7 Pfarrsprengel des alien
Cottbuser Kreises ab, so diirfen wir fiir 1815 das eigentliche Cottbuser Gebiet
mit 31275 Seelen veranschlagen, einer Ziffer iibrigens, die auch einigermalien
herauskommt, wenn wir als Durchschnittskopfzahl der 1812 festgestellien
5976 Familien wieder 5 annehmen. Es hitte dann 21 380 Wenden (5 mal 4 276)
im Cottbuser Kreise gegeben, zusammen in der Niederlausitz demnach 57 380.
Das sind bei einer Gesamteinwohnerzahl von etwa 141025 + 31275 = 172300
reichlich 33 v.H., aber mit dem oben gemachten Vorbehalt. Von diesen ver-
stand und sprach ein ganz erheblicher Teil auch deutsch. Die Schifzungen
stellen das AuBerste dar, was iiberhaupt mit so beschaffenen Unterlagen er-
reicht werden kann.

3. Genauere statistische Angaben, soweit man bei derartigen Zidhlungen
iiberhaupt von Genauigkeit sprechen kann, liegen aus dem Jahre 1857 wvor.
Sie sind deshalb von Bedeutung, weil die amtliche Z&hlung von 1858 infolge
der unwahrscheinlich hohen Wendenzahlen in den Kreisen Liibben und Sorau
keineswegs als zutreffend bezeichnet werden kann. Am 1. Juli 1857 wandte
sich das Konsistorium in Berlin auf Veranlassung des evangelischen Ober-
kirchenrats an den Oberprésidenten der Provinz Brandenburg, Flottwell, mit
der Bitte, bei den Stinden der Niederlausitz die Begriindung von Stipendien
zur Ausbildung von Geistlichen fiir die evangelischen Wenden in dem mit der
Mark vereinten Teil der Lausitz anzuregen.® Der Oberprisident machte am
10. Juli 1857 der Landesdeputation des Markgraftums von der Eingabe Mit-
teilung mit dem Hinzufligen: ,Es wird keiner néheren Ausfithrung dariiber
bediirfen, wie wichtig es ist, daB fiir die betreffenden Landesteile, in denen
die wendische Sprache noch vorherrscht, das Bediirfnis einer entsprechenden
Seelsorge ausreichend befriedigt werde, und ebenso wird auch allseitig an-
erkannt werden miissen, dall der angestrebte Zweck am sichersten nur durch
Begriindung von Schul- und Universitiatsstipendien erreicht werden kann.®
Ehe nun diese Angelegenheit vor den Kommunallandtag zur Verhandlung
kam, wiinschte die Landesdeputation genaue Unterlagen fiir die Erérterung
der Frage zu haben, ob solche Stipendien notwendig, um so mehr als in den
letzten Jahrzehnten die deutsche Sprache in den wendischen Ortschaften der
Niederlausitz immer mehr Eingang gefunden hatte, so daB3 die jiingeren Ein-
wohner meist der deutschen Sprache méchtig waren und in vielen Orten, in
denen frither der Gottesdienst fast ausschliefilich in der wendischen Sprache
oder bei gemischter Bevdlkerung in dieser und in der deutschen Sprache
abgehalten wurde, gegenwirtiz das Wendische ganz aufgehort hatte. Am
5. Aug. 1857 wurden daher von Liibben aus die Landréte der Kreise Sorau,
Spremberg, Guben, Calau, Liibben und Luckau — auf den frither vom Mark-
graftum losgeldsten Cottbuser Kreis erstreckte sich ja die sténdische Ver-
fassung nicht — ersucht, eine Nachweisung der Kirchengemeinden, in welchen
der Gottesdienst ausschliefilich oder zum Teil in wendischer Sprache gehalten

"16) Landesarchiv Liibben. Consist. XIV Nr. 9. Acta, betr. die beantragte
Begriindung wvon Schul- und Universitdtsstipendien behufs Ausbildung wvon
Geistlichen fiir die evangelischen Wenden in der Mark.
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wird, moglichst bald einzureichen und dabei die Zahl der Einwohner jedes
zu einer wendischen Parochie gehérigen Ortes moglichst genau anzugeben,
welche ausschlieBlich die wendische oder ausschlieBlich die deutsche Sprache
oder beide verstehen.

Der Bericht des Landrats in Luck au vom 10. Aug.!” gibt an, dal wendische
Gemeinden im Kreise nicht vorhanden seien; Gottesdienst und Schulunterricht
wiirden iiberall in deutscher Sprache abgehalten.

Im Gubener Kreise (Bericht vom 29. Aug.)!® befand sich nur noch im
Dorfe Horno wendisch sprechende Bevilkerung. ,Die Hornoer Parochie —
nur aus dem Dorfe Horno bestehend — ist keine wendische mehr, indem
schon seit dem Jahre 1796 nicht mehr wendisch gepredigt worden ist. In der
Schule wird nur in deutscher Sprache gelehrt und wird die wendische Sprache
weder in der Kirche noch in der Schule jemals wieder zur Geltung kommen.
Die wendische Sprache besteht nur noch als Umgangssprache unter den Ein-
wohnern des Orts und mit andern Wenden. Einwohnerzahl nach der Klassen-
steuerveranlagung 1857: 544, wovon bis auf den Prediger Graefe und dessen
Haushilterin auBer der deutschen auch die wendische Sprache mehr und
minder verstehen.* 1?

Auch im Liibbener Kreise (Bericht vom 24. Nov.)® war das Wendische
in keiner einzigen Kirche oder Schule mehr im Gebrauch, ,und wenn sie auch
in einigen Ortschaften desselben der &lteren Generation noch bekannt, ja
in ihr sogar, wie in WuBwergk und Byhleguhre, noch Umgangssprache ist,
50 hat dieser Umstand auf Kirche und Schule hier doch schon lingst keinen
EinfluB mehr, da auch diese dltere Generation nebenbei der deutschen Sprache
ausreichend kundig ist, die jiingere Generation aber das Wendische meist
garnicht mehr versteht und sprechen kann.®

Anders lagen die Dinge im Sorauer, Calauer und besonders im Spremberger
Kreise. Die Feststellungen im einzelnen bringen die Listen ®:

Kreis Sorau

Benennung der wen- Benennung der zur Gesamtein- Von denselben verstehen und sprechen

dischen Parochis Parochie gehorigen  wohnerzahl nur nur eide
Ortschaiten jedes Orts  wendisch deutsch Sprachen
1. Grof3 Bade- Grofi Bade-
meusel meusel 301 — 231 70
Klein Bade-
meusel 169 —- 148 21
Bahren 7 - 63 14
2, Eulo Eulo 458 s 458 =
Klein Jamno 120 120 ==

17) Landesarchiv Liibben. Consist. XIV Nr. 9 BlL 7.

18) ebendort, Bl. 8.

19) Man vergleiche aber dazu die Angabe in der N. PreuBlischen Ztg. von
1857 (?), Beilage zu Nr. 148, wo, wohl nach der Zdhlung von 1849, gesagt wird:
So ist in Horno Kr. Guben, mit 476 Serben und 33 Deutschen, seit 1825 die
wendische Sprache aus dem Gottesdienste verschwunden.

20) Landesarchiv Liibben. Consist. XIV Nr. 9 BL 39.

21) vgl. ebendort, Bl 10, 13, 16, 23, 26/27, 29, 30/31, 32/33, 34—36.



70

Benennung der wen-

dischen Parochie

3. Forst-Land

4. Grofl Kolzig

5. Mulknitz-
Weilagk

6. NoBdorf

7. Preschen

8. Sacro

9. Grof
Tzschacksdorf

Mitteilungen
Benennung der zur Gesamtein- Von denselben verstehen und sprechen
Parochie gehérigen  wohnerzahl nur nur eide
Ortachaiten jedes Orts  wendisch deutsch Sprachen
Alt Forst 1871 - 1863 8
Berge 342 — 342 —
Scheuno 272 — 272 —
Koyne 267 — 267 —
GrolBl Kolzig 572 - 42 530
Klein Kolzig 245 = 33 212
Ddbern 340 e 48 292
Jocksdorf bei 209 — 22 187
Forst
Mulknitz 152 — 143 9
Gosda 160 — 155 5
WeiBagk 515 — 53 462
Nofidort 247 — 235 12
Domsdorf 95 — 91 4
Grofi Jamno 155 = 147 8
Dubrau 117 e 108 9
Jethe 182 — 172 10
Preschen 224 - 196 28
Gosda 164 — 124 40
Raden 73 — 55 18
Zschorne 234 — 120 114
Jerischke 248 .- 214 34
Sacro 445 == 435 10
Jahnsdorf 165 — 162 3
Naundorf 243 — 241 2
Bohrau 236 — 232 4
Gr. Tzschacks-
dorf 545 = 375 170
Simmersdorf 193 - 157 36
Smarso 107 — 95 12
zusammen 9 743 - 7419 2324

Die Gesamtieinwohnerzahl des Kreises betrug (nach W. Riehl und J.
Scheu, Berlin und die Mark Brandenburg in ihrer Geschichte und in ihrem
gegenwirtigen Bestande, 1861) im Jahre 1858/59: 71826. Demnach nur wen-
disch keine, nur deutsch 69502, beide Sprachen 2324 oder in v.H. nur wen-
disch keine, nur deutsch 96,77, beide Sprachen 3,23.

Zum Vergleich seien die Ziffern der Wenden fiir 1843, 1858/59 und 1861
hinzugefiigt: 3277, 3 068 und 203.2

1. Litbbenau-
Land

Kreis Calau

Stottof
Stennewitz
Grofl Klessow

c. 190 - c. 190 —
221 - 221 —
180 Die Minderzahl noch wendisch;
alle aber verstehen und sprechen
deutsch

22) vgl. die Tabellen bei F. Burkhardt, Die Entwicklung des Wenden-
tums im Spiegel der Statistik. (Die Lausitzer Wenden, Bd 6.) Langensalza-
Berlin-Leipzig 1932. S. 8, und E. Tschernik, S. 25.
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dischen Parochie

2. Vetschau-Land

3. Greifenhain

4, Steinitz

5. Wendisch Sorno

6. Gro3 Réschen
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Benennung der zur  Gesamtein- Von denselben verstehen und sprechen

Parochie gehorigen  wohnerzahl nur nur beide

Ortschaften jedes Orts  wendisch deutach Sprachen

Klein Klessow 41 - 41

Redlitz 50 — 50

Boblitz 340 } VOrw. einige auch die

Leipe 187 ) wendisch Familien Wenden
verstehen
u. sprechen
deutsch

Lehde 181 Die Mehrzahl wendisch, alle aber

verstehen und sprechen auch deutsch
In Liibbenau
selbst auch
einige Wenden

Schlofibez. ¢. 2 bis viele c. 200 die wenig-
Vetschau 3000 Kinder sten unter
Schonebeck den Wen-
Repten [1864: den verste-
Lobendorf 2908] hen deutsch
Weillagk u. sprechen
Suschow es
Dlugy gebrochen
Naundorf
Stradow
Raddusch
Greifenhain 410 2 hoch- der aller- ein
Buchholz 430 bejahrte grofite kleiner
Radensdorf 160 Frauen Teil Teil
Illmersdort 130 In Filialgemeinde Ressen hat
Ressen 220 wendischer Gottesdienst schon seit
Lubochow 200 mehreren Jahren aufgehort. In
Leeskow 83 Greifenhain wird je zuweilen

gleich nach der deutschen Predigt
noch eine wendische gehalten, wo-
bei nur 15 bis 20 Zuhdrer sind

Steinitz 138 — 50 88
Domsdort 145 6 38 101
Raakow 62 - 48 14
Rehnsdorf 170 — 17 153
StrauBlidorf Kr. 95 9 10 76
Spremberg
Geisendorf 92 - 35 57
Klein Gorigk 64 - 1 63
Welzow Kr. 220 10 10 200
Spremberg

Wendisch Sorno 414 l
Wendisch Lieske 227 — — alle
Rosendorf 145 '

Grof3 Rischen 133 l
Schmogrow 167 - —- alle
Dérrwalde 254 [
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Benennung der wen- Benennung der zur Gesamtein- Von denselben verstehen und sprechen
dischen Parochie Paro hie gehérigen  wohnerzahl nur nur side
Ortschalten jedes Orta  wendisch deutach Sprachen
7. Klettwitz Klettwitz 533
Meuro 260
Costebrau 535 —_ — alle
Sirchen 162
Saalhausen 292
8 Lauta Lauta 407
Grofi Koschen 360
Hosena K. 250 . - alle
Hoyerswerda
Leipe desgl.
Torno desgl. ] S00
9. Senftenberg- Buchwalde 238
Land Jiittendorf 335
Thamm 154
Reppist 141
Brieske 153
Horlitz 251
Zschipkau 300
Rauno 255
Sedlitz 494
Scado 225
Niemtsch Kr. 250
Hoyerswerda
Biickgen 167

Klein Rischen 149
Klein Koschen 213

Sauo 270
Kausche 207 6 13 188
zusammen 14125 2714 2404 9107

Bemerkungen zur Berechnung: Einbezogen werden mufite das im Calauer
Kreise liegende Kausche, das zu der im Kreise Spremberg befindlichen Pfarr-
kirche Stradow (s. nichste Aufstellung) gehort. Dagegen werden die zwei zum
Kreize Spremberg gehirigen Dorfer StrauBldorf und Welzow dort mitgerechnet.
Wegfallen mufiten hier auch die vier Dirfer des Kreises Hoyerswerda. Es fehlt
allerdings das nach Ruhland gehodrige Naundorf Kr. Calau.

Die Zusammenrechnung bietet, wie man sieht, gewisse Schwierigkeiten und
kann fiir die Spalten 4 bis 6 im einzelnen nicht genau werden. Die Einwohner
von Grofi Klessow, Boblitz, Leipe und Lehde habe ich unter ,beide Sprachen*
gebracht. Da die Zahl der Bewchner in der Vetschauer Landgemeinde nur ganz
cherflachlich angegeben wird, mufite ich die Einwohnerzahl von 1864 als néchst-
bekannte heranziehen. Sie beirfigt 2908 und ist nattirlich fiir 1857 etwas zu
hoch. Von diesen kamen 200 als nur deutsch sprechend in Wegfall. Da eine Auf-
teilung der iibrigen in nur wendisch sprechende und beide Sprachen sprechende
nach den ganz unbestimmten Angaben nicht méglich war, aber bemerkt wird,
die wenigsten Wenden seien fihig, dem deutschen Gottesdienst beizuwohnen,
glaubte ich die restlichen 2700 etwa den nur wendisch sprechenden zurechnen
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zu miissen, zumal dieses Gebiet an das geschlossenere Wendengebiet im
Cottbuser Kreise stoBt. Es werden zwar nicht alle Kinder als nur wendisch
sprechend angegeben, aber es hiitte dann eine ziemlich willkiirliche Aufteilung
erfolgen miissen. Einfacher liegt die Sache bei Greifenhain. Nur 2 fallen unter
die Spalte ,nur wendisch®. Ein kleiner Teil, heiBt es, spricht beide Sprachen.
Zu beachten ist die Bemerkung iiber die Besucherzahl des wendischen Gottes-
dienstes. Es darf danach einigermalBen als gerecht erscheinen, wenn ich von
der Gesamizahl etwa 131 (schon hoch!) dieser Gruppe, die iibrigen 1500 der
deutschen zurechne, In den fiinf Kirchenbezirken des Rentamts Senftenberg
hat man sich die Sache recht einfach gemacht, wenn man alle Einwohner als
zweisprachig bezeichnete. Der Superintendent bemerkt in seinem Bericht
hierzu: ,Die Einwohnerzahl der wendischen Ortschaften (im Amisbezirk
Senftenberg) anzugeben, wird der Zivilbehtrde leichter sein als dem Geist-
lichen, und kaum moglich diirfte es sein, ochne dafl jeder einzelne Mensch in
den Gemeinden vorgenommen und gepriift wiirde, zu bestimmen, wer nur
wendisch und durchaus nicht deutsch, oder wer beides nicht blof spricht,
sondern auch versteht und wieweit dieses Verstindnis reicht. Die nur deutsch
sprechenden Einwohner werden in den meisten Gemeinden eine sehr kleine
Minoritdt bilden.® Nicht beriicksichtigt werden konnte die Zahl der wenigen
Wenden in Liibbenau und die Zweisprachigen in Naundorf bei Ruhland.

Die Gesamteinwohnerzahl des Kreises betrug (nach W. Riehl und J.
Scheu, Berlin und die Mark Brandenburg, 1861) im Jahre 1858: 45 980.
Demnach nur wendisch 2 714, nur deutsch 34 159, beide Sprachen 9 107, oder in
v.H. nur wendisch 5,9, nur deutsch 74,3, beide Sprachen 19,8. Nach meiner
Berechnung beliuft sich also die Zahl der nur wendisch und der auch wendisch
sprechenden Bewohner zusammen auf 11 821.

Zum Vergleich wieder die Ziffern der Wenden fiir 1843, 1858/59 und 1861:
12 563, 10446 und 6987.2

Kreis Spremberg

Benennung der wen- Benennung dar zur Gesamtein- Von denselben wverstehen und sprechen
dischen Parochie Parochis gehérigen wohnerzahl nur nur beide
Ortschalten jedes Ortzs  wendisch deutsch Sprachen
1. Spremberg- Kantdorf mit
Land Wilhelmstal 160 - 10 150

Kochsdorf mit

Heinrichsfeld 170 -— 8 162
Muckrow 80 -— 6 74
Sellessen 260 - 2 258
Slamen 425 - - 20 405
Trattendorf 240 — 2 238
Weskow 235 - 5 230

2. Hornow Hornow nebst I

Vw. Bohsdorf

und Kohlen- (e.650 [ c.100 c.30 c. 520

grube Felix I |
‘Wadelsdort

23) vgl. Anm. 22.
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Benennung der wen- Benennung der zur Cesamtein- Von denselben verstehen und sprechen
dischen Parochie Parochie gehérigen  wohnerzahl nur nur beide
Ortschalten jedes Orts  wendisch deutsch Sprachen
3. Jessen Jessen 360 - - 360
Terpe 422 272 - 150
Gosda 612 100 150 362
Proschim 316 100 - 216
Pulsberg 357 — 50 307
4. Dubraucke Dubraucke 320
Wolfshain 210
Tschernitz 600 = 660 530
Kr. Sorau ]
Friedrichshain 60
5. Stradow mit Stradow 357 20 19 318
Filial Roitz 267 20 24 223
Wolkenberg Radewiese 166 11 6 149
Wolkenberg 329 9 10 310
Papproth 81 - - 81
Jehserigk 103 4 2 97
Gorigk 119 4 11 104
Kausche 207 6 13 188
Kr. Calau
6. Grofi Luja Groll Luja 210 207 3 =]
Tiurkendorf 220 214 6 ]
Klein Loitz 270 258 12 =
Bagenz 275 268 7 —
7. Graustein Graustein 254 13 9 232
Graustein-
Lehn b4 5 4 45
Reuthen 303 16 15 272
Horlitza 41 4 — 37
Schonheide 131 6 5 120
Bloischdorf 193 9 8 176
8. Grofi Buckow Grofi Buckow 488 300 6 182
Klein Buckow 204 170 — 34
Behlow 146 123 15 8
hinzukommen Straufidort 95 9 10 76
von Parochie Welzow
Steinitz (Kr. Calau) 220 10 10 200
zusammen 10 003 2252 1125 6 626

(Tschernitz, Kr. Sorau, mull wegen
der summarischen Angabe mitge-
rechnet werden, Kausche, Kr. Calau,
bleibt weg.)

Die Gesamteinwohnerzahl des Kreises betrug (nach W. Riehl und J.
Scheu, Berlin und die Mark Brandenburg, 1861) im Jahre 1858/59: 16 919.
Demnach nur wendisch 2252, nur deutsch 8041, beide Sprachen 6626, oder in
v. H. nur wendisch 13,25, nur deutsch 47,59, beide Sprachen 39,16. Nach meiner
Berechnung nur und auch wendisch sprechende Bewohner zuammen 8 878.

Zum Vergleich wieder die Ziffern der Wenden 1843: 9183, 1858/59: 9 099 und
1861: 8 518.%

24) vgl. Anm. 22.
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Zusammenstellung fiir die drei Kreise: Calau, Sorau
und Spremberg

Es sprachen und nur wendisch nur deutsch beide Sprachen Gesamtein-

verstanden v. H . H v. H wohnerzahl
Kr. Calau 2714 5,90 34 159 74,30 9107 19,80 45 980
Kr. Sorau —_ 69 502 96,77 2 324 3,23 71826

Kr. Spremberg 2252 13,25 8 041 47,59 6 626 39,16 16 919
Zusammen 4 956 3,75 111702 82,656 18 057 13,60 134725

Nehmen wir nun noch die iibrigen drei Kreise hinzu. Fiir den Kreis Guben
berechnen wir die 544 Einwohner von Horno unter der Spalte ,beide Sprachen®.
Fiir den Kreis Luckau sind keine wendisch sprechenden Leute angegeben,
1843 waren es auch nur 41, 1858/59 und 1861 sind keine mehr genannt, so dal3
diese Feststellung auch fiir 1857 gelten diirfte. Schwer zu erfassen ist der
Liibbener Kreis. Die Einwohner von Byhleguhre und Wulwergk sind be-
sonders genannt. Wir wollen sie insgesamt zu den zweisprachigen rechnen,
miissen allerdings die Bewohnerzdhlung von 1864 verwenden. Damals hatten
die Ortschaften zusammen 1199 Bewohner. 1843 sind iibrigens fast gleichviel
Wenden im Kreise angegeben, nimlich 1048, 1861 noch 17. Uber die phanta-
stische Zahl von 1858/59 (12427) und ihr Zustandekommen vgl. R. Béckh %;
es handelt sich hier offenbar um Schétzungen, die sich auf die Abstammung
der Bevilkerung beziehen.

Wir erhalten also folgende Aufstellung:

Es sprachen und nur wendisch nur deutsch baide Sprachen Gesamtein-

verstanden v. H. v. H v. H. wohnerzahl
Kr. Guben “ — 51 526 — 544 = 52070
Kr. Luckau — — 56 735 = — -— 56 735
Kr. Liibben — — 30 367 —_— 1199 s 31 566
Zusaminen — — 138 628 98,76 1743 1,24 140371

Zusammenstellung
fiir die 6 Kreise, d. h, die Niederlausitz ohne den Kreis Cottbus

Ee sprachen und nur wendisch mar deutsch beide Sprachen Gesarntein-
verstanden v. H . H v wohnerzahl

4966 1,88 250330 90,93 19 800 7,19 275 096

Die Summe der nur wendisch und beide Sprachen sprechenden Bewohner
betrdigt also 24766. Diese Zahl befindet sich {ibrigens durchaus in Uberein-
stimmung mit den amtlichen Angaben iiber die Zahl der Wenden 1843 und
1861 mit 26 563 und 16 289, denn die amtliche Angabe von 1858 kann wegen
ihrer unwahrscheinlich hochen Wendenzahlen in den Kreisen Litbben und Sorau,
worauf schon hingewiesen wurde 26, nicht als zutreffend bezeichnet und dem-
gemifl verwendet werden. Im Cottbuser Kreis, der bei diesen Feststellungen
nicht in Betracht kam, war die Zahl der nur wendisch und der beide Sprachen
sprechenden Bewohner natiirlich weit grifler. Die amtliche Angabe von 1858
nennt 34 220 Wenden, ochne die beiden Gruppen besonders anzugeben,®

25) R. Béckh, Der Deutschen Volkszahl und Sprachgebiet in den européi-
schen Staaten. Berlin 1869. S. 104f., und F. Burkhardt, S. 2 und 7.

26) vegl. Anm. 25.

27) vgl. die Tab. bei F. Burkhardt, S. 8, und E. Tschernik, 8. 25.
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4. Anhangsweise sei noch folgende Statistik fiir den Liibbener Kreis gebracht.
Am 5. Mérz 1849 teilte das Ministerium der geistlichen Angelegenheiten dem
kéniglichen Konsistorium der Provinz Brandenburg mit, dal die Verfiigung
vom 28. Nov. 1845, den wendischen Gottesdienst betreffend, und der auf die-
selbe gegriindete Erlafl des Konsistoriums vom 22. Dez. 1845 nicht {iberall
beachtet werde, und wies es insbesondere an, bei den Superintendenten dahin
zu wirken, ,daB in den Orten, wo wendisch gesprochen wird, der Gottesdienst
regelmifBig auch in wendischer Sprache gehalten und damit einem wohl-
begriindeten Anspruche der wendischen Gemeindegenossen genligt werde.“ 2
Das Konsistorium setzte hierauf den stellvertretenden Generalsuperintendenten
Hupe in Liibben entsprechend in Kenntnis. Dieser fiihrte in einem Anfwort-
schreiben vom 14, Febr. 1850 an, daf das Landratsamt im Liibbener Kreise
unter dem 12. Febr. eine Nachweisung der wendisch redenden Bewohner an-
gefertigt habe?® Wir bringen hier diese Angaben unter Hinzufiigung der v. H.-
Zahlen in folgender Aufstellung, die auch deshalb von einer gewissen Wichtig-
keit ist, weil die 1858 vorgenommene Statistik, als auf blofier Schitzung be-
ruhend, als villig unzutreffend bezeichnet werden muB.

Im Liibbener Kreise sprechen wendisch in:

Briesen unter 392 Einwohnern 22 = reichlich 5 v.H.
Camminchen . 263 g 11 = i o
Radensdorf 4 391 5 18 = 4
Sacro » 193 5 11 = 5
Waldow , 198 z 10 = reichlich 5 .,
WulBwergk » 310 » 120 = 38 .,
Altzauche , 518 N 89 = 17 .
Neuzauche » 835 » 54 = 6
Butzen " 245 » 63 = 21,
Byhleguhre s 120 " 320 = 44,
Byhlen . 285 " 32 = 1,
Grofiliebitz " 147 - 3= 2 .,
Laasow . 201 " 13 = 4
Mochow s 283 i 16 = reichlich 5
Neu-Byhleguhre W 62 - 24 = 40 .,
Miihlendorf ” 83 5 1= 20
Dom. Straupitz o 427 4 8= 25 5
Gem. Straupitz » 1031 % 55 = reichlich 5 .,
Rgt. Mochlitz - 97 " 5= 5
insgesamt . 6469 g 874 = reichlich 13 ,,

Die hier genannten 18 Dérfer liegen in einer ziemlich geschlossenen Gruppe
gstlich Liibben bis in die Gegend wvon Lieberose, sich anlehnend an die
Calau-Cottbuser Kreisgrenzen. In ihnen wohnten also reichlich 13 v.H. wen-
disch Sprechende. Die Zahl 874 steht {ibrigens in einer gewissen Uberein-

28) Landesarchiv Liibben. Superintendenturarchiv Liibben A. Nr. 26. Acta
generalia et specialia, das Wendentum in der Niederlausitz betr.
29) vgl. Anm, 28, dort Bl 24.
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stimmung mit der amtlichen Statistik von 1843, die 1048 Personen mit wen-
discher Muttersprache nennt® In den 64 weiteren Dorfern, die zum alten
Liibbener Kreis gehorten, werden keine wendisch sprechenden Bewohner an-
gegeben, Die Seelenzahl im ganzen Kreis Liibben betrug 1849 29 779. Danach
ergeben sich fiir das ganze Kreisgebiet als wendisch redend 1850 knapp 3 v. H.

AnschlieBend an die hier gebrachten statistischen Aufrechnungen sei noch
kurz auf die weitere, von der Mitte des 19. Jhs. an laufende zahlenmiBige
Entwicklung der wendisch sprechenden Bevilkerung in der Niederlausitz an
Hand der auch bei E. Tschernik stehenden amtlichen Angaben hinge-
wiesen, und zwar durch folgende Zusammenstellung:

Zahl der ermittelten Personen mit wendischer

Muttersprache
Land- baw. 1843 1858 1881 1890 1900 1910 1985 1932
Stadtkreis
Calau 12563 10103 6897 3334 2240 2389 559

30324 31007 30202 21187

Cottbus-Land
1202 743 956 115

|
Cottbus.Stagt | 33703 34220 33382

Guben-Land |

u. Guben-Stadt } 451] AL3 =5 = - {17529
Liibben 1048 12497 784 81 97 87 20
Sorau-Land 3277 10116 e 559 = =
Forst-Stadt — —_ — —
Spremberg 9183 9049 8518 3078 1958 1199 521

60225 76428 49781 38019 37155 34833 22402 17529

Mit den unwahrscheinlich hohen Wendenzahlen in den Kreisen Liibben und
Sorau fiir das Jahr 1858 befaBte sich bereits R. Béckh; er erklirte sie
damit, dafl es sich in diesen Kreisen nicht um Zihlungen, sondern um Schit-
zungen handele, die sich nicht auf die Sprache, sondern auf die Abstammung
bezigen.® Sieht man von dieger statistischen Unwahrscheinlichkeit ab, so zeigt
sich deutlich die Stetigkeit des Riickgangs der wendischen Bevdlkerungszahl.
Er beruht auf der Assimilation als einer Dauererscheinung. Den amtlichen
deutschen Ermittlungen stehen private statistische Mitteilungen von slawischer
Seite gegeniiber *2; go schétzt J. E. Schmaler die Zahl der Sorben in der
Niederlausitz um 1840 auf 72000, E. Mucke ermittelt um 1884 71958, der
polnische Schriftsteller O. Nowina berechnet 1936/38 noch 39020, eine
Schétzung, die auch Tschernik von der Moglichkeit einseitiger Beeinflussung
nicht freispricht.®® Von der letzten Volkszdhlung vor dem Zweiten Weltkrieg
(1939) liegt keine Publikation iiber die ermittelte Wendenzahl vor, desgleichen
nicht fiir die Zeit nach 1945 seit Erlaf des Sorbengesetzes. Eine solche Zahl
~ 30) vgl. die Tabellen bei F. Burkhardt, S. 8 und E. Tschernik, S. 25.

31) vgl. R. Bockh, Der Deutschen Volkszahl und Sprachgebiet in den
europiischen Staaten, S. 104 und 105. Desgl. R. Andree, Das Sprachgebiet
der Lausitzer Wenden vom 16. Jh. bis zur Gegenwart. In: Petermanns Mittei-
lungen 1873, S. 330. Vgl. auch die Bemerkungen bei F. Burkhardt, Die
Entwicklung des Wendentums im Spiegel der Statistik, S. 2£,und E.Tscher-
nik, Die Entwicklung der sorbischen Bevélkerung, S. 21 unten.

32) vgl. E. Tschernik, S. 351f.

33) ebenda, S. 43.
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diirfte natiirlich héher als die 1933 angegebene sein, andererseits aber schwer-
lich die von Nowina veranschlagte Hohe von fast 40000 erreichen. Die Ge-
samtbevolkerung betrug 1946 in den Kreisen der Niederlausitz westlich der
Neifle, in denen auch wendisch gesprochen wird, 439 658, Wendische Laute
erklingen heute noch, ochne dafl von einem geschlossenen Sprachgebiet geredet
werden kann, im Raum von Cottbus nordwestlich bis in und an den Spree-
wald, nordostwirts bis in die Gegend von Jinschwalde und Horno und siid-
siiddstlich in einzelnen Dorfern in der Richtung auf Spremberg. Im amt-
lichen Taschenfahrplan haben neuerdings siamtliche Stationen (soweit es sich
um das alte Niederlausitzer Gebiet handelt) auf und zwischen den Strecken
Senftenberg, Liibbenau, Liibben und Weillwasser, Forst, Guben aufier den
deutschen auch wendische Bezeichnungen.
Rudolf Lehmann

34) E. Tschernik, S. 138

Bischof Albert von Riga

Der Versuch, Wesen und Wirken Bischof Alberts zu schildern, ist ein ebenso
notwendiges wie schwieriges Unternehmen; notwendig, da es um die Fest-
stellung des personlichen Anteils geht, den der Griinder des altlivlindischen
Staates neben den vielen anderen mitwirkenden Faktoren an seiner Griindung
gehabt hat, schwierig, weil die Quellen iiber den Menschen Albert schweigen
und man daher auf behutsame Riickschliisse von den nicht immer sicher zu
deutenden Fakten allein angewiesen ist.

In der in den ,Nord- und osteuropiischen Geschichtsstudien” erschienenen
Darstellung von Gisela Gnegel-Waitschies ,Bischof Albert von Riga“?! er-
scheint Albert als der nlichtern-real denkende, dem Krieg als solchem ab-
holde, dafiir organisatorisch und diplomatisch befdhigte, juristisch gebildete
Staatsmann, als Mitglied des Bremer Domstiftes eher den weltlichen Ge-
schiften zugewandt als von der Frommigkeit seines Zeitalters ergriffen, mehr
First als Missionar und als solcher seinem grofien Gegenspieler, Waldemar
von Dinemark, &hnlich. Die Triebfeder seines Handelns sind Ehrgeiz und
Machtstreben, sein Ziel ist — vom Antritt seines Amtes an — die Eingliede-
rung seines Missionsgebietes in das deutsche Reich als geistliches Filirstentum,
organisiert als kirchlicher Einheitsstaat. Mit ,ungeheurer Schnelligkeit® (S. 81),
gestiitzt auf die von ihm herangezogenen Hilfskrifte der Kaufleute, Pilger,
Vasallen und Ordensritter, gelingt es ihm, ,aus eigener personlicher Initiative®
seine Idee zu verwirklichen: er wird, vom Konig mit Livland belehnt, zum
Reichsfiirst erhoben. Es ist das Jahr 1207. Damit zugleich aber beginnt ein
neuer Abschnitt seines Lebens. Wiahrend er bisher ,allein und fast uneinge-
schrinkt” den Aufbau seiner Landesherrschaft betrieben hatte, erstarken nun

1) Gisela Gnegel-Waitschies, Bischof Albert von Riga. Ein Bremer
Domherr als Kirchenfiirst im Osten (1199—1229). Mit 3 Abb. u. 2 Ktn. August
Friedrich Velmede, Hamburg 1958. (Nord- und osteurop. Geschichtsstudien, hrsg.
v. Paul Johansen. Bd 2.) 187 S. Ln. DM 16.—, br. DM 12.80.



